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20. Serie
ZH-4

Anlage: Hasenstrick Mit ZH-4
Anpassungen

Feilretz Anlagetyp: Flugfeld gegenuberder
Version vom

A US G A NG S L A G E

Generelle Informationen und technische Daten:

- Standortkanton: Zrich

- Perimetergemeinden: Dirnten, Hinwil

- Gemeinden mit Durnten, Hinwil, Wald (ZH), Rati (ZH)
Hindernisbegren-
zung:

- Gemeinden mit Durnten, Hinwil

Larmbelastung:

- Verkehrsleistung: - & 4 Jahre: 1 86006 Bewegungen
(4999-20022006-09)

ab 2010: 0 Bewegungen

-max. 10 Jahre: 2447266 Bewegungen
(499+ 2003)

- Potenztial SIL: 3000 Bewegungen

Zweck der Anlage, Funktion im Netz:

Flugplatz seit 1947 im Betrleb dlent vorW|eqend der Leicht- und
Sportaviatik verw A =
Huogspert.

Stand der Koordination:

Funktion und Entwicklung des Flugplatzes gemass stutzen sich
auf die konzeptionellen Vorgaben des SIL und sind mit den Zie-
len der kantonalen Richtplanung abgestimmt. BerFlugplatz
Ia_anlml_lunel sel H Iaen-le EntlastungstunkiionfardenFlughatenZd

Betrieb, Perimeter und Infrastruktur des Flugplatzes sind ir-den

wesentlichenZuagen mitden umgebendenNutzungsanspruchen
und Schutzzielen abgestimmt (vgl. Koordinationsprotokoll).

Nach Auslaufen des Pachtvertrags zwischen der Flugplatzhal-
terin und dem damaligem Grundeigentiimer sowie gescheiter-
ten Verhandlungen fiir eine Vertragserneuerung musste der
Flugbetrieb Ende 2009 eingestellt werden. Seit 2022 gehort der
Grossteil des Flugplatzareals zum benachbarten Landgasthof
Hasenstrick. Dessen Eigentiimer unterstitzen eine Wiederauf-
nahme des Flugbetriebs: die Grundeigentimer des 6stlichen
Pistenendes lehnen eine Verpachtung an die Fluggruppe ab.
Deshalb ist die nutzbare Pistenlange flir den Betrieb herkdmm-
licher Motorflachenflugzeuge zu kurz.

02.11.2005

Verweis:
Teilnetz Flugfelderlil-B4
SIL-Konzeptteil 26.02.2020,

Kap. 4.3 Flugfelder

Grundlagendokumente:

- Betriebsbewilligung
vom 20.08.1973

- Betriebsreglement vom
16.06.1983

- Larmbelastungskatas-

ter April 1993 {(Anpas-
sung-erforderlich)

. Hindemist
kataster19.6-1996 Ent-
wurf Hindernisbegren-
zungsflachen-Kataster
vom 01.03.2024

- Koordinationsprotokoll

vom-April2004-27. Mai
2024
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Die Flugplatzhalterin beabsichtigt die Wiederaufnahme des
Flugbetriebs mit E-Glidern (Gleitschirme, Hangegleiter und
Ultra-Leichtflugzeuge mit Elektromotor) und Helikoptern. E-Gli-
der unterliegen dem Flugplatzzwang. Auch die bisher halbjahr-
lich durchgefiihrten Helikopter-Rundflugwochenenden ab dem
Landgasthof Hasenstrick (Aussenlandestelle) sollen neu_auf
dem Flugfeld stattfinden. Die Anzahl der jahrlich zuldssigen He-
likopter-Flugbewegungen soll auf 300 begrenzt werden. Die An-
zahl aller Flugbewegungen auf dem Flugfeld (Total) soll weiter-
hin (val. Auflage in aufgehobener privatrechtlicher Vereinbarung
zwischen Flugplatzhalterin und der Standortgemeinde Diirnten
vom 3. April 1984) auf 3'000 / Jahr begrenzt sein. Die Wieder-
aufnahme des Flugbetriebs mit E-Glidern und Helikoptern kann
mit der bestehenden Infrastruktur erfolgen, bedingt jedoch eine
Anderung des Betriebsreglements. Die Option einer kiinftigen
Wiederaufnahme des Flachenflugbetriebs mit Motorflugzeugen
auf der gesamten Pistenlange soll offen gehalten werden. Hier-
bei waren das Gebiet mit Larmbelastung zu Uberprifen sowie
das Betriebsreglement erneut anzupassen.

Gemeinden und Kanton stimmen einer Wiederaufnahme des
Flugbetriebs unter Auflagen zu. Diese sollen in das neue Be-
triebsreglement aufgenommen werden. Ein konsolidierter Ent-
wurf der Fluggruppe Hasenstrick hierzu liegt vor (Entwurf vom

16.05. 2024).

F E S TLEGUNGE N
G/F Y4 Vv

Zweckbestimmung:
Der Flugplatz Hasenstrlck ist ein prlvates Flugfeld. Er dient vor- U
wiegend gew
der Leicht- und SDortawatlk mlt Flachenfluqzeuqen Helikoptern
und E-Glidern (Gleitschirme, Hangegleiter und Ultraleichtflug-
zeuge mit Elektromotor), ferner auch der fliegerischen Aus- und
Weiterbildung.
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Rahmenbedingungen zum Betrieb:

) = i ) bt Das Be-
triebsreglement ist im Hinblick auf den Flugbetrieb mit Helikop-
tern und E-Glidern anzupassen (An- _und Abflugrouten, Be-
schrankung der Flugbewegungen, Betriebszeiten etc.).

Zur Reduktion der Umweltbelastung trifft die Flugplatzhalterin die
betrieblich moglichen Vorkehrungenim Sinne des Vorsorgeprin-
zips und wacht Gber die Einhaltung der Vorschriften.

Flugplatzperimeter:

Der Flugplatzperimeter umgrenztdas von den Flugplatzanlagen
beanspruchte Areal (vgl. Anlagekarte). Kanton und Gemeinden
berlcksichtigen den Perimeter bei der Richt- und Nutzungspla-
nung.

Larmbelastung:

Das Gebiet mit Larmbelastung (vgl. Anlagekarte) begrenzt den
Entwicklungsspielraumfir den Flugbetrieb. Kanton und Gemein-
den berucksichtigen es bei der Richt- und Nutzungsplanung.

passen:

Hindernisbegrenzung:

Das Gebiet mit Hindernisbegrenzung (vgl. Anlagekarte) zeigt, wo
Flugbetrieb und Bodennutzung bezlglich der Héhenbeschran-
kung aufeinander abzustimmen sind.

Natur- und Landschaftsschutz:

Luftfahrtseitig nicht genutzte Flachen auf dem Flugplatz sollen
unter Vorbehalt der Anforderungen der Luftfahrt Sicherheitsvor-
schriften, Ausbauerfordemisse) 6kologisch aufgewertet werden.

Die Flugplatzhalterin prift die Méglichkeiten dazu und legt in Ab-
sprache mit den Gemeinden und den zustandigen Fachstellen
von Bund und Kanton das weitere Vorgehen fest. Die Interessen
der landwirtschaftlichen Nutzung sind zu bericksichtigen.

G/F \"

E RLAUTERUNGEN

Zweckbestimmung, Rahmenbedingungen zum Betrieb:

Die Zweckbestimmung ergibtsich aus derbisherigen Nutzun__q desFlug-
felds mit Motorflachenflugzeugen sowie der beabsichtigten Offnung des
Flugfelds fiir den Betrieb von E-Glidern und Helikoptern.

absichtigte Offnung des Flugfelds fiir den Betrieb von E-Glidern und He-

likoptern anzupassen. Hierbei ist eine formelle Anpassung von Betriebs-
reglement und Betriebsbewilligung an die nreuen geltenden gesetzlichen
Vorgaben ist vorzusehen.

ZUSTANDIGE
STELLE

Zusténdiges Bundesamt:
Bundesamt fur Zivilluftfahrt
(BAZL), 3003 Bern

Flugplatzhalterin:
Fluggruppe Hasenstrick
8635 Dirnten
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Flugplatzperimeter, Infrastruktur:

Der Flugplatzperimeter umgrenzt die heute bestehenden Bauten und
Anlagen (inkl. Sicherheitsabstande der Piste). Er umfasst die gesamte
Pistenlange fir eine allféllige kinftige Wiederaufnahme des Flugbe-

tnebs m|t Motor-FIacheanuqzeuqen Em-Ausbau-der—ELug—plat-zamagen

Der Flugplatzperimeter Uberlagert die Grundnutzung geméass Zonen-

plan der Gemeinde Dirnten und Gemeinde Hinwil. Er soll als Hinweis in
den Zonenplan aufgenommen werden. Innerhalb des Flugplatzperime-
ters haben die Flugplatzanlagen Prioritat.

Es sind keine wesentlichen Anderungen an der Infrastruktur des Flug-
felds vorgesehen.

Larmbelastung:

Mit dem Gebiet mit Larmbelastung wird die mogliche Entwicklung des
Flugplatzes definiert. Die Berechnung der Larmkurven beruht auf der
Bewegungszahl (inkl. zeitliche Verteilung), der Zusammensetzung der
FIotte und den An und Abflugrouten F—Iugwegen Wenn-emer-d+eser

Die Larmbelastungskurve basiert auf einer Zahl von jahrllch 3'000 Flug-
bewegungen gemass aufgehobener privatrechtlicher Vereinbarung so-
wie der Flottenzusammensetzung und den An- und Abflugrouten Flug-
wegen gemass heutigem Betrieb-L armbelastungskataster 1993. Darge-
stellt ist die Larmkurve zum Planungswert der Empfindlichkeitsstufe Il
(PWES II, 55 dB(A)) gemass LSV. Diese Kurve steht stellvertretend fir
die tbrigen Larmkurven (PW der ES Il und IV, Immissionsgrenz- und
Alarmwert der ES Il bis V). Es bestehen keine Konflikte zwischen dem
Gebiet mit L&rmbelastung und Nutzungszonen (Uberschreitungen der
Belastungsgrenzwerte in VWWohngebieten).

Der Flugbetrieb mit maximal 300 Helikopter-Flugbewegungen / Jahr so-
wie mit E-Glidern hat gemass einer Analyse von BAZL/BAFU innerhalb
des Gebiets mit LArmbelastung Platz. Bei einer Wiederaufnahme des
Flugbetriebs mit Motor-Flachenflugzeugen ist die Larmbelastung neu zu
beurteilen.

Das Gebiet mit Larmbelastung setzt den Rahmen fiir die «zulassigen
Larmimmissionen» gemass LSV Art. 37a, d. h. die «zuldssigen Larmim-
missioneny dlrfen dieses Gebiet nicht Gberschreiten. Sie sind im Rah-
men eines ordentlichen Verfahrens (Betriebsreglement, Plangenehmi-
gung) zu ermitteln und im entsprechenden Genehmigungsentscheid
festzuhalten.




Sachplan Verkehr, Teil Infrastruktur Luftfahrt (SIL) — Entwurf 05.03.2025 20. Serie
Objektteil ZH-4

Hindernisbegrenzung:

Das Gebiet mit Hindernisbegrenzung entspricht der Umgrenzung der
Hindernisbegrenzungsflaichen gemass Entwurf des geltenden Hinder-
nisbegrenzungsflachen-Katasters. Dieser bericksichtigt u.a. die An-
und Abflugrouten der Helikopter sowie der E-Glider. Letztere habenin-
nerhalb der bestehenden Motorflugrouten Platz. Ferner wurde im Ent-
wurf_des Hindernisbegrenzungsflachen-Katasters die mittlere Abflug-
route fiir motorisierte Flachenflugzeuge nach Westen hin abgekriimmt,
so dass sie nichtin Konflikt mit dem potenziellen kantonalen Windener-
giegebiet «Batzberg» gerat.

Kanton und Gemeinden tragen dem Hindernisbegrenzungsflachen-Ka-
taster bei der Richt- und Nutzungsplanung Rechnung.

Natur- und Landschaftsschutz, Umwslt:
Das Flugfeld liegtin der Landschaftsschutzzone des Natur- und Land-

schaftsschutzgebiets des Bachtels und des Allmens (vgal. Schutzverord-
nung vom 2. Marz 2015). Es bestehen zwischem Flugfeld / Flugbetrieb
und den Schutzzielen keine Konflikte.

Bei der 6kologischen Aufwertung des Flugfelds ist zwischen projektbe-
zogenen Ersatzmassnahmen gemass Art. 18 Abs. 1ter NHG und pro-
jektunabhangigen Ausgleichsmassnahmen im Sinne Art. 18b NHG und
von Sachziel 13.G des Landschaftskonzepts Schweiz 2020 {Mass-
nahme 6.-03) zu unterscheiden.

Die Realisierung 6kologischer Ausgleichsmassnahmen auf dem Flug-
platz soll den naturrdumlichen, landwirtschaftlichen und betrieblichen
Moglichkeiten Rechnung tragen. Als Richtwert ist von 12 % der Flache
des Flugplatzperimeters auszugehen. Die Ausgleichsflachen sollen pri-
mar innerhalb des Perimeters realisiert werden. Wo zweckmassig, kon-
nen in Absprache mit den landwirtschaftlichen Bewirtschaftern auch
Massnahmen ausserhalb des Perimeters in Betracht gezogen werden.

Die Ausgleichsmassnahmen sollen in erster Linie auf freiwilliger Basis
realisiert werden, kdnnenim Rahmen einer BlanGenehmigung aberver-
bindlich verlangt werden. Die Flugplatzhalterin zeigt in einem Konzept
auf, in welcher Form und mit welchen Mitteln sie den 6kologischen Aus-
gleich realisieren will. Diese Arbeiten sollen mit den bestehenden Land-
schaftsentwicklungskonzepten koordiniert werden. Als Asbseitshife

Grundlag haben dle Fachstellen des Bundes Empfehlangen-zupokob-

eine VoIIzuqshltfe zur Blodlver5|tat und zZum
Okologischen Ausgleich auf Flugplatzen erarbeitet (BAFU/BAZL Apiil

2019).

»¥x yYy Anpassungen gegenuber der Objektblatt-Version vom 02.11.2005
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Legende/Légende/Leggenda

Inhalte SIL
Contenus du PSIA
Contenuti PSIA

Flugplatzperimeter
Périmétre d'aérodrome
Perimetro dell'aerodromo

Gebiet mit Hindernisbegrenzung
Aire de limitation d'obstacles
Aera con limitazione degli ostacoli

Gebiet mit Larmbelastung (PW ES II)
Territoire exposé au bruit (VP DS )
Aera con esposizione al rumore (VP GS II)

Verkntipfungen zum Text
Renvoi au texte
Rinvio al testo

Weitere Inhalte
Autres contenus
Altri contenuti

Landesgrenze
I Y »

Frontiére nationale

Confine nazionale

Kantonsgrenze
—

Limite de canton
Confine cantonale

Gemeindegrenze
Limite de commune
Confine comunale

Festsetzung Zwischenergebnis Vororientierung Inhalte anderer Sachpline
Coordination réglée Coordination en cours  Information préalable Contenus d'autres plans sectoriels
Dato acquisito Risultato intermedio Informazione preliminare P

Contenuti degli altri piani settoriali

Infrastruktur Schiene

E Infrastructure rail
Infrastruttura ferroviaria

g Infrastruktur Strasse
I Infrastructure route
— Infrastruttura stradale

Infrastruktur Schifffahrt
Infrastructure navigation
Infrastruttura navigazione

Militar*
Militaire*
Militare™

Ubertragungsleitungen
Lignes de transport d'électricité
Elettrodotti

Geologische Tiefenlager
Dépots en couches géologiques profondes
Depositi in strati geologici profondi

Asyl
Asile
Asilo

* Anlagen genehmigt im Programmteil SPM vom 08.12.2017;
Planerische Massnahmen fiir Anlagen gemass Programmteil 2017
werden ab 2019 serienweise aktualisiert. Wo dies noch nicht der
Fall ist, sind die Objektblatter SPM 2001 bzw. Sachplan Waffen-
und Schiessplatze 1998 weiterhin glltig.

* Installations approuvées dans la Partie programme du PSM du
08.12.2017; mesures planifiées pour installations selon la Partie
programme 2017 sont mises a jour par séries a partir de 2019.
Lorsque ce n'est pas encore le cas, les fiches de coordination du
PSM 2001 et du PS des places d’armes et de tir 1998 continuent de
faire foi.

* Installazioni approvati nella Parte programmatica del PSM del
08.12.2017; misure di pianificazione delle installazioni secondo la
Parte programmatica 2017 saranno aggiornate in serie a partire dal
2019. Dove non ¢ ancora il caso, i schede di coordinamento PSM
2001, risp. del PS delle piazze d’armi e di tiro del 1998 restano
valevoli.

Schutzobjekte von nationaler Bedeutung
Objets de protection d'importance nationale
Oggetti protetti di importanza nazionale

BLN-Objekt (Bundesinventar der Landschaften und Naturdenkmaler)
1603 Objet IFP

(Inventaire federal des paysages, sites et monuments naturels)
Oggetto IFP
(Inventario federale dei paesaggi, siti e monumenti naturali)

Moorlandschaft
12 Site marécageux

Zona palustre

Flachmoor
Bas-marais
Palude

Hoch- und Ubergangsmoor
Haut-marais et marais de transition
Torbiera alta e torbiera di transizione

Trockenwiesen und -weiden
Prairies et paturages secs
Prati e pascoli secchi

Auengebiet
Zone alluviale
Zona golenale

Wasser- und Zugvogelreservat
3 Réserve d'oiseaux d'eau et de migration

Riserva di uccelli acquatici e di uccelli migratori

E Jagdbanngebiet
8 District franc
' Bandita

R
.

Wildtierkorridor tberregional
. Corridor faunistique suprarégional
ceeneees Corridoio faunistico sovraregionale

Amphibienlaichgebiet: Ortsfeste und Wanderobjekte
Site de reproduction de batraciens: objets fixes et itinérants
Sito di riproduzione di anfibi: oggetti fissi et mobili

ISOS-Objekt (Bundesinventar der schiitzenswerten Ortsbilder der Schweiz)
Objet ISOS (Inventaire fédéral des sites construits a protéger en Suisse)
Oggetto IAMP (Inventario federale degli insediamenti svizzeri da proteggere)

Historischer Verkehrsweg von nationaler Bedeutung

(mit Substanz bzw. viel Substanz)

Voie de communication historique d'importance nationale
(avec substance, resp. beaucoup de substance)

Via di communicazione storiche d'importanza nazionale
(con sostanza. risp. con molta sostanza)



